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La edicién definitiva de los tres tomos de La Voluntad, de Eduardo
Anguita y Martin Caparrds, pone en perspectiva o que significé su
publicacién hace quince afios, cuando por primera vez apareci6 una
historia de la militancia revolucionaria en la Argentina sin eufemismos.
“Cuando escribimos el libro sin duda nosotros y los que brindaron

su testimonio esperabamos que terminara la amnesia producida
por las leyes de impunidad, ese perfodo de indultos, un clima cada
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vez mds espeso”, menciona Anguita en una entrevista con Téfam.
“La sensacion de leerahora el libro, es la de haber puesto un granito
de arena para los cambios que se fueron sucediendo.

Siempre la escritura de la historia se hace no solamente

con la subjetividad del momento, sino con aparatos de dominacion,
de consensos, dealianzas, es decir que uno nunca tiene una

ingenuidad frente a los hechos”.

Rodolfo Alonsoy
Mirta Rosenberg
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un con sus miltiples
diferencias, las revis-
tas Poesia Buenos Aives
v Diario de Poesia tie-
nen en comiin su condicién de
oasis en el desierto. Dos publica-
ciones que dejaronsuimprontay
que, incluso, lograron durar enel
tiempo, algo casi épico para las
publicaciones de poesfa.

La primera fue creada en 1950
por Ratil Gustavo Aguirre yJorge
Enrique Mobili, lleg6 a los treinta
nimeros e incluy6 el trabajo de
nuevos poetas como Mario Trejo,
Alberto Vanasco, Francisco Uron-
do, Rubén Vela, Ramiro De Ca-
sasbellas, Hugo Gola, Francisco
Madariaga, Clara Ferndndez Mo-
reno, Miguel Brasc6, Jorge Ca-
1rol, Elizabeth Azcona Cronwell y
Alejandra Pizarnik.

Promediando la década del
ochenta, otro grupo de poetas
conformado por Daniel Garcia
Helder, Martin Prieto, Jorge Fon-
debrider, Ricardo Ibarlucia, Dia-
na Bellessi, Daniel Freidemberg,
Elvio Gandolfo, Josefina Darriba,
JuanPablo Renziy Daniel Samoi-
lovich crearon el Diario de Poesia,
publicacién que viene de cumplir
nada menos que veinticinco afios
yque, ademds de llevar la poesiaal
kiosco de remsﬂ“s (T mblm ete§u—<
naba un espacio importante 1 ar-
tistas pldsticos de la talla de Juan
Pablo Renzi, Alberto Heredia, Le-
6n Ferrari, Ana Eckell, Américo
Castilla, LuisFelipe NoéyEduar-
do Stupia.

Rodolfo Alonso y Mirta Ro-
senberg tienenen comiin, precisa-
mente, el hecho de haber integra-
do desde el comienzo estas publi-

caciones, ytambién deirsubiendo
altosyempinadosescalonesafuer-
7a de poemasy traducciones.

‘Tal como lo adelanta su titulo,
Poemas pendientes es un extenso
recorrido alo largo de casi medio
siglo (desde 1957 hasta 2009) por
cada uno de los poemas que, por
diversas razones, quedaron col-
gando -y afuera— de los mis de
veinticinco libros quelleva publi-
cados Rodolfo Alonso. Haciendo
gala deun tono limpido, licido y
casi siempre rotundo, es notable
el hecho de que cada uno de estos
poemas parece constituir, mis
que el sobrante de cada libro, al-
go as como el cierre relimpago,
las miguitas que van concatenan-
do la obra poética de Alonso.
‘También es curioso el hecho de
que en tanto pendientes, estos
poemasvienena declamaralgo,a
llenar cierto vacio, como por
ejemplo en “Fe de erratas” (‘En
el poema ‘Al pie dela letra’/ de mi
libro Hablar claro/ donde dice
‘hecesdelaliteratura’/ debe decir
‘mierda de la literatura™); o a dar
cierto mensaje como sucedeenel
poemadelargoaliento “Ociipen-
se de Arlt” o incluso en “S, pero”
que cierra con un contundente
“No pierdanlacabeza”; 0a sumar
su particular voz a la polémica
suscitada por Adorno en torno a
la posibilidad de hacer poesfa des-
pués de Auschwitz (“no se debe
decir/se debe/ nose puede

‘sedebeaunyo/ aillo”).

Divididos sintomdticamente
en “Aparecidos” y “Apariciones”,
cadauno delos poemas pendien-
tes de Alonso parecen recordar-
nos que toda la poesia comparte

esa condicién urgente de lo que
atin queda por decir. Y en uno de
esospoemas hayun verso que re-
mite y dialoga directamente con
el otro libro que nos ocupa: “Re-
cuerdo la mafiana de domingo en
que me desperté antes de hora/
para darme el gusto de seguirad-
mirando el primer traje/ de pan-
talén corto que me esperaba fue-
radela cama colgado deuna per-
cha/ y me miraba a su vez/ como
si fuera la misma manana de do-
mingo/ como si yo fuera al fin el
que iba a ser otro yo mismo”

El paisaje interior de Mirta
Rosenberg estd dividido en cua-
tro secciones (“Cosas que sevuel-
ven nombres”, “El paisaje inte-
rior”, “Bestiario intimo” y“Con-
versos”), ypodria definirse como
una sucesién de reveladoras mi-
radas (en todos los dngulos, en

rior, incliiso’ aqﬁelfos Fa5g0s apa-
rentemente conformados desde
el mundo externo. Desde la mi-
rada detenida de quien intenta
percibir algin cambio fisico lue-
go demuchos afos hastala cons-
tatacién fugaz de la adolescente
queultima suimagenantesde sa-
lir, todas esas miradas estin pre-
sentes en esta obra cuyo titulo

rmiiltiples perspectivas)al espe]o .

proviene deuna de las tantas tra-
ducciones de Rosenberg. Y, a su
vez, El paisaje interior, primer li-
bro publicado por la autora lue-
go de catorce afios, también, por
supuesto, estd conformado por
poemas pendientes: “Es milibro
de los 60 afios. Considero que a
los 60 es mds dificil publicarunli-
bro que una obra reunida. Esne-
cesario creer queuna todavia tie-
ne algo que decir y algo que
aprender. Este libro, por lo de-
TS iﬁmmom pagai oﬁn::
suerté delcompendio dé i obra
anterior, lo que yaaprendi, suma-
do a algunos aprendizajes en cur-
s0” dijo Rosenberg enuna entre-
vista reciente.

Los enrevesados mecanismos

,jhnlérsﬂﬁ

dela escritura autobiogrifica, los
referentes poéticos, las catdstro-
fesnaturales, lasrelaciones fami-
liares, los exponentes de un bes-
tiario tan intimo como siniestro
¥, por supuesto, las raducciones
(Mirta Rosenberg tradujo poe-
masde Katherine Mansfield, De-
rek Walcott y Marianne Moore,
entre otros) que resultan total-
mente indisolubles desu produc-
cién poética, componen esta
gran reflexién acerca dela mira-
da de uno mismo'y, a la vez, una
especie de autorretrato en clave
cubista de esta poeta nacida en
Rosario que obtuvo la prestigio-
sa beca Guggenheimyel premio
Konex al mérito por la traduc-
ci6n literaria.

En definitiva, dos poetas que
desde su juventud realzaron a
fuerza de talento y trabajo dos de
las revistas mds importantes de
nuestro pais y que hoy, segin pa-
,S;gui‘.h sfendo poesfa.

Poemas pendientes
Rodolfo Alorso
Alcion, 101 paginas.

El paisaieinterior
irtaRosenberg
Eajolaluna, 83 paginas



Los escritores Diego Arbity Sagrado Sebakis, que acaban de
participar del Segundo Festival de Literatura Filba Nacional,
centran su trabajo en un espectaculo de poesfa oral que combina
la literatura contemnporanea con el arte escénico.

“ Poesla estéreoes un trabajo realizado por partes: escritura,
posicionamiento del cuerpoy trabajo de voz. Esas tres partes

conforman una identidad de literatura ora

, explicaa Téfam

Sebakis, autor de la novela Gordo, publicada el afio pasado.

Y cuenta: “Es un grupo de investigacion oral que surgié hace unos
afios, cuando habfa muy poco cuerpoen juego en la poesfa joven
argentina. Después del 2001 proliferaron, con ayuda de cosas
como la Flia (Feria del Libro Independiente), centros culturales
independientes, muchos cerrados Gltimamente por el gobierno
portefio, donde se empez6 a ver un poco mds de esto”
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ue el Filba trai-
ga escritores de
Buenos Aires
para que pue-
dan conocer y compartir sus
obras con los autores de las pro-
vincias es algo muy positivo para
laliteratura”, dijola escritora Sel-
va Almada en el marcodel Segun-
do Festival de Literatura Filba
Nacional, que se desarrollé en la
ciudad de Santa Fe.

“Me parece una gran idea el
Filba Nacional, ya que son pocos
losfestivales literarios que hay en
elinterior. Y que esté organizado
poruna fundacién, que ademises
editorial y librerfa, es 6ptimo en
elsentido que estimula la circula-
cién de obras entre los escritores
locales y los invitados”, mencio-
n6 a Télarn la autora nacida en
Entre Riosen 1973.

Y sefial6: “hayunintercambio
interesante que no se suele dar
mucho. Para los que vivimos en
Buenos Airesesdificil conocerlas
literaturas delas provinciasa me-
nosqueunoestévinculadodirec-
tamente, como es mi caso, que
soy entrerriana”.

“Vine a participar de una
charla que se llama “Tensionesre-
gionales’, donde se pone a Rosa-
rio frente a Santa Fe y Parani,
que son ciudades mis chicas. Es
un tema que tiene que ver mis
con el recuerdo, porque ahora la
situacién es bastante distinta de
cuando vivia acd. Ahora hay un
intercambio mis fluido”, explica
Almada.

Y cuenta Mlogdiedanos arevi-
vienParana, quefiie toda la déca-
da del 90, pricticamente no venia
nunca a Santa Fe a ver escritores;
quizds con la misica se vefa mds
movimiento, pero conlaliteratu-

rano existia”.

Me parece una gran
idea el Filba Nacional,
yaqueson pocos los
festivales literarios que
hayen elinterior. Y que
estéorganizado poruna
fundacién, que ademés
es editorial ylibreria, es
Gptimoen el sentido
4Ge efitulaia
circulacion de obras
entrelos escritores
locales ylosinvitados.

“Ylo que vi haceunos afios es
que abrieron muchas editoriales
chicas, algo que no pasaba cuan-
do yo vivia ahi, y también me di
cuenta que entre los jévenes es-
critores —muchos de ellos poetas—
hayunintercambio amistoso: son
los escritores santfesinos de esta
generacién”, define la escritora.

Y comenta: “cuando empecéa
escribir, viviendo en Entre Rios,
me pasaba que pretendia una
literatura mds urbana, porquelos
escritores que conocfa, entre
ellos Juanele, escribfan sobre la
provincia de una forma que me
parecia meramente pintoresca.

s0 no me resultaba atractivo.
"Tenia comoun ciertorechazo ha
iajelpblon lacal?) (¢
" Y, contintia, “cuandé e fuia
vivir 2 Buenos Aires, cambiando
la perspectiva,leempecé adarva-
lor a lo regional. Mientras vivia
en la provincia esas cosas no me
interesaban. Pero desde la dis-
tancia lovi de otramanera y qui-
se trabajar temas mis regionales.
‘Tengo cosas ambientadas en En-
tre Riosy otras en el Chaco. Tra-

ALMADA. LA ESCRITORA ENTRERRIANA LLEVA PUBLICADOS LIBROS DE POESIA, DE RELATOS Y ANUNCIA LA APARICION DE SU SEGUNDA NOVELA, LADRILEROS.

to de rescatar la oralidad de los
personajes”.

“Esun mundo con el que me
recondiliéviviendo en Buenos Ai-
res. Lo primero que publiqué fue
un libro de poesia, Mal de muite-
cas(2003); nunca habfa escrito po-
esfa, perosiiba a muchos ciclos y
se me dio por explorar ese terre-
no”, sefiala Almada.

Y agrega: “pero luego de ese
libro abandoné la poesia y volvi
ala narrativa. Ahf publiqué mi
primer libro de relatos, Nidos
(2005), y después vino Una chica
de provincia (2007), que es un
conjuntode cuentos. Y el afio pa-
sado llegé mi primera novela, B/
ViERTD qite AIVASA.

Pera lawiovelacl
poco, noltuvo tanta
si no estuvo en librerfas, hasta
que llegé la edicién de Girgola,
que le dio més visibilidad, y em-
pezda tenercirculacién entre pe-
riodistas, la critica, colegas y li-

breros”, cuenta Almada.

Y también explica que el gran
autor argentino, Alberto Laiseca,
fue siempre una inspiracién: “Lai
esmimaestro desde hace muchos
afios, es una especie de gurd, un
maestro en el sentido oriental de
la palabra”.

“Elmesque viene ya vaa estar
enlas librerfas mi segunda nove-
la, Ladrilleros, que se diferencia
bastante de la anterior, que eschi-
quita, con pocos personajesy que
transcurre en un dia y pico. Esta
es mis compleja, mds larga, hay
mids personajes y subtramas”,
adelanta la escritora.

Y menciona: “sintéticamente
se trata de unos primogénitos de

,‘dosif%m'i;lﬁs quecstin enfrenta-
“das desde hace mucho tiempo. La

novela empieza por el final, con
los personajes agonizando des-
pués de un duelo. Ya lolargode
esa agonia se va reconstruyendo
lahistoria de esas dosfamiliashas-
tallegara ese enfrentamiento”.
“Es una novela que tiene que
ver, bisicamente, conel amor en-
tre varones”, concluye Almada.



Con el segundo tomo de Papeles de trabajo, se completa la edicién
de preparacion y de acompafiamiento del proceso de escritura de
Juan José Saer, una serie de documentos inéditos descubiertos en
cuadernosy hojas sueltas que invitan a espiar al escritor con “un
texto paralelo asuobra”, destacd anoche Julio Premat.

Papeles de trabafo I (Seix Barral), que contiene el material
existente desde su llegada a Francia en 1968 hasta su muerte en

2005, fue presentado por el editor Alberto Diaz y Julio Premat,
seleccionador de los primeros dos voldmenes de los cuatro que
integrard la edicién completa de los borradores inéditos
“Querfamos mostrar el trabajo del escritor, el dia a dia, las
anotaciones multiples, los tanteos, los proyectos truncos, las dudas,
es decir, todo lo que constituye de manera enigmatica y significativa
la obra que va a serescrita”, explicé Premat.
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imbaud en Java, de Ja-

mie James, es el primer

libro que indaga en el

viaje del poeta al lejano
Oriente—del que no hay huellas—
solo la informacién de su llegada
a laisla en mayo de 1863 como
soldado de infanterfa del Ejército
Real delasIndias Holandesas, del
cual ripidamente desert6 y huyé
alaselvapara reapareceren Fran-
cia a fin de ese ano.

Publicado por La Bestia Equi-
ldtera, el libro traducido por
Pedro B. Rey esun estudio sobre
ese misterioso viaje de Rimbaud
(1854-1891): “Sabemos menos
de él que de cualquier otro pasa-
je de su vida”, escribe el autor y
critico norteamericano, residen-
te en Indonesia desde 1999.

James trata de sobrevolar —en
suobjetivo de circunseribir el via-
je aJava— el influjo de la descon-
certante vida de Rimbaud; el im-
pacto de su obra—iniciadora dela
literatura modernista- y la ima-
gen de rebeldia que inspiré a TS
Elliot, Ezra Pound pero también
a Jim Morrison o Bob Dylan.

Algo quelogra, amedias, alins-
talarel contexto de esaisla con des-
cripciones de época —fotografias
antiguas—y de poner en foco una
geografia hasta ese momento casi
desconocida para los europeos.

Ellibro, salpicado por la poe-
sfa de Rimbaud, intenta llenar el
vacio deinformacién recreandoa
través de los escritos de viajeros
deesaépoca a“unasociedadagra-
ria, medieval, permeada por la
magia, que daba sus primeros y
tentativos pasos para sumarse al
mundo modexnio?™ ) |\

Alli, en ese lugar olvidado del
mundo, el novel soldado huye del
ejército y como fugitivo dela jus-
ticia militar su paradero entra en
un conode sombra, porlo que Ja-
mes analiza posibles rutas segui-
das por Rimbaud, incorpora al-
gunos datos del orientalismo li-
terario y bucea enlos cambiosra-
dicales del poeta.

Traslas huellasde

enlaislade

En un pequefio resumen, Ja-
mes subraya que Rimbaud escri-
bi6 Elbarco ebrio—clisico de la liri-
afrancesa-alos16afiosyalos21
afios habfa ganado el primer pre-
mio de composicién de versos la-
tinosen un concursonacional pa-
ra alumnos franceses; habia sido
arrestado porviajar en trensinpa-
gar boleto; habia ido a Parfs para
vivir con Paul Verlaine y luego
huido aunalbergue de indigentes.

Surelacién con Verlaine—que
continu6 en Londres, donde vi-
vieron como amantes— terming
abruptamente cuando éste le dis-
par6 a Rimbaudun tiro enla mu-
fieca, por lo que fue condenado a
dos aftos de prisién. Basado par-

{didlemdenesaTelacion el libio
Una temporadd enelinfierno, “seha

convertido en un texto funda-
mental de la literatura moderna
mundial”, resefia James.
Ademis, el autor hace hinca-
piéenlosidiomasaprendidos por

) SUspitg

el poeta (inglés, alemdn, italiano,
espafiol, ruso, griego, drabe, hin-
di y amdrico} y en los miltiples
trabajos por los que pas6: desde
estibador, mercenario en el ejér-
cito carlista en la Espafia revolu-
cionaria, y luego mercader y tra-
ficante de armas.

Alistado como soldado por seis
afios, el todavia ¢poeta? embarcé
en el vapor “Prins van Oranje”,
donde el 19 de julio rumbo al es-
trecho de Sunda, Rimbaud tuvo
su primer atisho de Java.

“Y de pronto una rifaga de
viento, una rifaga débil y tibia,
cargada de extrafios olores deflo-
res, de madera aromdtica, surge
de la noche inmévil, el primer

tro”, habia descrito Joséph Con-
radenuno de sus relatos.
Después de rodear el oeste de
Java, poco antes del mediodia del
22 dejulio, el “Prins van Oranje”
eché anclasen lasradasde Batavia.
“Tras cumplir las formalidades
portuarias y una inspecci6n sani-
taria a bordo, los hombres eran
transportados en piragua al Ha-

Tiente $obtemiTos-|

ven-Kanaal, el
1inico, estrecho
cnalqueservia
como  puerto
de la capital de
lasIndias Orien-
tales Holande-
sas”, escribe James.

“Rimbaud fue asig-
nado auna comparia de
fusileros del primerba-
tallén de infanteria
apostado en Salatiga,
en las frescas colinas
deJava central”, cuenta el autor en
un relato detallado del viaje del
poeta haciasu destino. Dossema-
nasdespuésdehaberllegado aSa-
latiga, habfa desertado.

[ 2Nada se wihe del pa'radér‘d“dje

Rimbaud desde el 15 deagosto de
1876 hasta su aparicién el dia de
Afio Nuevo, ensu casamaterna en
Charleville. En el medio, se elabo-
raron todo tipo de conjeturas.
“La laguna que representa Ja-

va-afirma James-resulta par-
tcularmenteintolerable para
todo aquel que conozca la is-
la, bien provista de materia pa-
ra que, estuviera todaviainsufla-
doono deespiritu poético, Rim-
baud se diera a la reflexién”.

Y después de hacer ese mismo
viaje, el escritor concluye que
“buscar puntos de corresponden-
cia entre Rimbaud tal como lo co-
nocemos, loslugares quevisit6 en
Javay el afio 1876 es como tratar
de graficar un problema de dlge-
bra con demasiadas variables”.

El hombre de “las suelas de
viento”, como lo bautiz6 Verlaine,
ademis del viaje a Java, enwe 1875
v 1877, pas6 21 de 36 meses en el
“nar® eftel ainind) visit6 13 paises

"y viaj6 mis de 50.000 kilémetros.

“Elglamour que demanera re-
trospectiva se le ha otorgado a la
odisea de Rimbaud, la raz6n por
lacualcierta gentesepreocupa tan
apasionadamente porreconstruir
el itinerario de sus incesantes es-
fuerzos porescapar del hogar, for-
ma parte de la magnética atrac-
ci6n de su poesfa”, apunta James.
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